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Znajomosc¢ dziejow uprawianej przez siebie dyscypliny nauki nie jest dla
uczonego zadnym luksusem, lecz kwestia elementarnego przygotowania
teoretycznego [...]. Cokolwiek chce on glosi¢, bedzie nieuchronnie po-
zostawal na gruncie jakiego$ dziedzictwa. Jesli niczego o nim nie wie,
jest zwyczajnym ignorantem.

(Szacki 1981/2003: 14)

WPROWADZENIE

Olga Gajkowa i Stanistaw Urbanczyk w biogramie Jana Karlowicza umieszczo-
nym w Polskim stowniku biograficznym (PSB XII: 53—57) wymienili trzy dziedzi-
ny, w ktorych mial on najwigksze dokonania: etnografia, jezykoznawstwo i mu-
zykologia. Marian Massonius (1903) zwrocit uwagge na jeszcze inny aspekt jego
dziatalno$ci — folklorystyke: ,,W zakresie jezykoznawstwa byt Kartowicz jednym

z niewielu, w zakresie etnografii jednym z bardzo niewielu, [a] w zakresie folklo-

ru — jedynym” (s. 406).

Z kolei w ksiazce Zycie i prace Jana Kartowicza (1836-1903) (Zycie i prace)
szczegotowo omdwiono publikacje i aktywnos$ci redaktora ,,Wisty” w dziedzinie:
1) historii dziejow (Korzon 1904) — Karlowicz studiowat histori¢ na Cesarskim

Uniwersytecie Moskiewskim (1853—-1857), w paryskim College de France

(1857/1858), na Uniwersytecie Ruprechta i Karola w Heidelbergu (jeden se-

mestr roku 1858/1859) i na Uniwersytecie Fryderyka Wilhelma w Berlinie,

gdzie doktoryzowat si¢ w 1866 r. na podstawie pracy z mediewistyki Quaestio-
nes ex historia polonica saeculi XI. 1. De Boleslai Primi bello Kijoviensi (polski

przektad — Wyprawa kijowska Bolestawa Wielkiego (Kartowicz 1872)).

2) jezykoznawstwa (Briickner 1904a; Krynski 1904), w tym dialektologii (Lo$
1904), lituanistyki (Baudouin de Courtenay 1876/1904) i etymologii (Baudouin
de Courtenay 1904a) — Karlowicz studiowat jezykoznawstwo réwnolegle z hi-
storig w Moskwie (by¢ moze zetknat si¢ z Fiodorem 1. Bustajewem), a pdZniej
takze w Heidelbergu (m.in. u Adolfa Holtzmanna).

3) ludoznawstwa (Lopacinski 1904a) — tu byl w zasadzie samoukiem, jednak bar-
dzo cenionym. W 2. numerze ,,Ludu” z 1896 r. po karcie tytulowej zostata
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umieszczona strona z dedykacja o nastgpujacej tresci: ,,Janowi Kartowiczowi,

jednemu ze swych zatozycieli, pierwszemu swemu cztonkowi honorowemu,

pierwszemu swemu cztonkowi zatozycielowi w dowdd uznania dwudziesto-

pigcioletniej pracy na polu ludoznawstwa polskiego ofiaruje rocznik drugi 7o-

warzystwo Ludoznawcze we Lwowie”.

4) muzyki (Starczewski 1904)! — w roku akademickim 1859/1860 w konserwa-
torium muzycznym w Brukseli Kartowicz doskonalit si¢ w zakresie gry na
wiolonczeli u Adriena-Frangois Servais’go, pdzniej tez koncertowat w Wilnie,
Pskowie, Warszawie i Czgstochowie. Wyksztatcenie muzykologiczne okazato
si¢ szczegblnie wazne podczas badan terenowych nad folklorem piesniowym.
Warto w tym miejscu doda¢, ze muzyke studiowat takze Oskar Kolberg.

5) krytyki literackiej (Lopacinski 1904b).

6) pedagogiki (Lopacinski 1904c).

7) filozofii (Massonius 1904).

8) publicystyki (Wtodek 1904).

Autorzy tego najdoktadniejszego z opracowan dotyczacych dzialalnosci nau-
kowej J. Kartowicza skupiali si¢ na jego wydrukowanych pracach. Nie ma tam
wlasciwie mowy o archiwaliach (poza fragmentami listow do Karola Appla,
Adolfa Cemego, Michata Federowskiego, Henri Gaidoza, Friedricha S. Kraus-
sa, Hieronima Lopacinskiego, Erazma Majewskiego, Mykoly Sumcowa, Lucjana
Uzigbty i Cenka Zibrta), gdyz w roku publikacji tej ksigzki (1904) rekopisy byly
intensywnie wyzyskiwane, wydawano przeciez z kartotek kolejne tomy stowni-
kéw — ,trzech piramid” (Sfownika jezyka polskiego (SW), Stownika gwar polskich
(SKarl) i Stownika wyrazow obcego a mniej jasnego pochodzenia uzywanych w je-
zyku polskim (SWOKart)?), ktore — oddajac gtos Kartowiczowi — ,,pelzty jak raki”
(Appel 1904: 62).

Podobnie podczas sesji zorganizowanej 13 I 1979 r. przez Instytut Jezyka Pol-
skiego Uniwersytetu Warszawskiego, Zaktad Jezykoznawstwa Instytutu Jezyka
Polskiego PAN i Towarzystwo Kultury Jezyka w 75. rocznice $mierci Kartowicza
skupiono si¢ na tym, co pozostawit w druku (por. Cienkowski 1979; Kepetus 1979;
Kutrzeba-Pojnarowa 1979; Pankowski 1979; Perzowa 1979). Takze inni — m.in.
Stanistaw Szober (1928), Olga Gajkowa (1959), Elzbieta Koniusz (2001, 2005b),

' Sto lat pézniej dorobek muzyczny Kartowicza na podstawie wilenskich materiatow archi-
walnych omoéwita Agata Wagiel (2005).

2 Jak wynika z listu Mieczystawa Kartowicza do Hieronima Lopacinskiego z 1 X 1903 r.
(sygn. Bibl. Nauk. PAU i PAN, Rkps 2270), planowano, by druk tego stownika ukon-
czyt Aleksander Briickner (postano nawet do niego kartotek¢ SWOKart). Jak wiadomo,
Briickner nie przyjat tej propozycji, lecz przygotowat wtasny Stownik etymologiczny jezyka
polskiego (SEBr). Pewien udziat w powstawaniu SWOKart miat rowniez Jan Baudouin de
Courtenay (por. Rak 2020).
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Joanna Okoniowa (2003, 2012, 2013), Magdalena Majdak (2008) i Halina Karas
(2011: 93-105, 2015) — ujmowali jego opublikowany dorobek. Tak zresztg jest
w wypadku oceny osiagnig¢ zdecydowanej wigkszosci jezykoznawcodw. Sieganie
do archiwow, aby sprawiedliwiej ujac czyjes dokonania, jest praktykowane przede
wszystkim przez historykéw dziejow. Na wktad badacza do lingwistyki patrzymy
niemal zawsze przez pryzmat jego publikacji, dzieki ktorym moze on oddziatywacé
na nastgpne pokolenia. Poza tym nie wszyscy mieli to szczescie, by pozostawic po
sobie bogate zbiory archiwalne i wierne grono uczniow, ktorzy — jak w wypadku
stuchaczy wyktadow Ferdinanda de Saussure’a — zaj¢liby si¢ popularyzowaniem
spuscizny naukowej mistrza.

1. Cel i zakres opracowania

Celem niniejszej ksiazki jest wlaczenie w obieg naukowy brulionowych, niedo-
konczonych de facto prac J. Kartowicza z zakresu etnolingwistyki i lituanisty-
ki, przechowywanych w Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie (AN PAN
i PAU)3, oraz ponowne przyjrzenie si¢ Sfownikowi gwar polskich, ktorego kartote-
ka tez znajduje si¢ w tym archiwum. Poza r6znymi materiatami dotyczacymi zycia
i tworczosci badacza jako kontekst, a czasem tez jako dopetnienie zaprezentowa-
nych tu rozwazan potraktowano jego korespondencj¢ zarowno wydang drukiem,
jak 1 przechowywana w rgkopisach w: AN PAN i PAU, Bibliotece Naukowej PAU
i PAN w Krakowie, Archiwum Muzeum Etnograficznego im. Seweryna Udzieli
w Krakowie oraz w Oddziale Zbioréw Specjalnych Biblioteki Jagiellonskiej.

Tak postawione cel i zakres wymagaja z jednej strony pewnego usci$lenia,
a z drugiej — wskazuja, czego w ksiazce czytelnik nie znajdzie. Jesli idzie o pierw-
sza kwestig, to mozna odnie$¢ btedne wrazenie, ze monografia dotyczy archiwisty-
ki. Ze wzgledu na przyjeta metodologie mamy tu jednak do czynienia z opracowa-
niem mieszczacym si¢ w obrebie historii nauki, ktore moze by¢ uzupehieniem nie
tylko prac dotyczacych Karlowicza, ale tez szerzej — polskiego jezykoznawstwa
(np. Urbanczyk 1993; Heinz 1978), etnologii (np. Jasiewicz 2011) i folklorysty-
ki (np. Kapetus, Krzyzanowski 1970, 1982; Kapetus 1982a). Zdaje sobie sprawe
z tego, ze operujac na spusciznie naukowej Karlowicza, nie moge jej zawlasz-
czy¢ tylko do lingwistyki, poniewaz materiat archiwalny, ktory stanowi podstawe
niniejszej ksigzki, pochodzi z czasow, gdy podzial na znane nam wspolczesnie

3 Mozna zada¢ pytanie: dlaczego w tej ksigzce nie zostaly omowione takze wilenskie ar-
chiwalia Kartowicza? Obecnie sg one systematycznie opracowywane przez Krystyng Rut-
kowska 1 jej wspotpracownikoéw. Nieetyczne naukowo bytoby wige wchodzenie w droge
badaczom z Wilna.
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dziedziny nie byt jeszcze wyrazisty, a parametry wazne dla wyznaczenia granic
poszczegdlnych nauk, czyli: instytucje, ludzie, cele, czynnosci, metody 1 wytwory
(Zamecki 1988: 129), w duzej mierze si¢ zazgbiaty*.

Jesli idzie o druga kwestig (czyli czego w ksiazce nie ma), to skupienie si¢ na
materiatach archiwalnych precyzuje, Zze nie znajdziemy tu charakterystyki catego
dorobku naukowego J. Kartowicza. Wydane prace tego badacza byly juz bowiem
wielokrotnie analizowane, oceniane, krytykowane... Wezmy dla przyktadu ,.trzy
piramidy”, dzialalno$¢ redakcyjng w ,,Wisle” i publikacje z zakresu folklorystyki.

SW, jego koncepcja, realizacja, a takze recepcja doczekaly si¢ szczegdtowego
omoOwienia w monografii M. Majdak (2008), ktéra zgromadzita i tworczo wy-
korzystata bardzo bogata bibliografi¢ dotyczaca tego stownika. W ksigzce Pol-
ska leksykografia gwarowa duzo miejsca SKart poswigcita H. Karas (2011).
Z kolei E. Koniusz (2001) scharakteryzowala leksyke pochodzaca z historycz-
nej Litwy umieszczona w tym slowniku. Znacznie mniej prac dotyczy SWOKart
(Koniusz 2005c; Rutkovska, Praskevi¢ 2016), ktérego kartoteka jest przechowy-
wana w Wilnie (Kara$ 2014). Jest to stownik nieukonczony i jednocze$nie naj-
mniej znany. W zwigzku z tym mniej oczytani jezykoznawcy zyja w przekonaniu,
ze autorem pierwszego slownika etymologicznego polszczyzny byt Aleksander
Briickner (SEBr).

Co prawda, miesigcznik ,,Wista” nie doczekat si¢ opracowania w postaci osob-
nej monografii, jednak taka role odgrywa bardzo doktadne jego omdwienie autor-
stwa Heleny Kapetus$ (1982b), obejmujace siedemdziesiat trzy strony (przypomne,
ze wedtug Encyklopedii wiedzy o ksigzce (Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlowski
1971) ksiazka to ,,wydawnictwo zwarte o objetosci powyzej 64 stron” (s. 1260)),
umieszczone w Dziejach folklorystyki polskiej 1864—1918 (Kapelus, Krzyzanow-
ski 1982). W tym obszernym rozdziale znalazly si¢ informacje o dziejach czaso-
pisma (s. 264-275), jego zawartosci (s. 275-303) i wspotpracownikach (s. 304—
337). Skromniejsze uwagi o ,,Wisle” sformulowata Krystyna Rutkowska (2012a).

Dokonania Kartowicza w zakresie folklorystki omoéwil H. Lopacinski (1904a).
H. Kapetus (1979, 1982b) ten aspekt dzialalno$ci redaktora ,,Wisly” rozszerzyta
o ocen¢ (czasem krytyczng) jego publikacji na tle pradéow europejskich. Kolejne
omawianie folklorystycznego dorobku Kartowicza, zwlaszcza przez kogos, kto
nie jest folklorysta (napisatem t¢ ksigzke z pespektywy jezykoznawczej, w ktorej
czuje si¢ w miar¢ pewnie), mogloby przynies¢ wiecej szkody niz pozytku.

4 Dla przyktadu Izydor Kopernicki, z wyksztalcenia lekarz, publikowat prace z zakresu antro-
pologii fizycznej, etnografii, dialektologii polskiej i cyganologii (por. Karlowicz 1892a).
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